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R O ZHO DN UT IE 
 
Prihláška ochrannej známky POZ 857-2017 s názvom Family tehla z 24. 3. 2017 prihlasovateľa HASTIA 
FOOD, s.r.o., Obchodná 39, 811 06 Bratislava, SK, ktorého v konaní zastupuje JANČI & Partners s.r.o., 
Belopotockého 720/2, 031 01 Liptovský Mikuláš, SK,  
 

s a  za m i e t a  
 
podľa § 28 ods. 3  zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení zákona č. 125/2016 Z. z.  
v nadväznosti na § 5 ods. 1 písm. b), c) citovaného zákona. 
 
O d ô v o d n e n i e :  
 
Na základe prieskumu zápisnej spôsobilosti prihlášky ochrannej známky uvedenej značky spisu bolo 
prihlasovateľovi s príslušným odôvodnením z 13. 9. 2017 oznámené, že prihláška ochrannej známky nespĺňa 
podmienky na zápis ochrannej známky do registra podľa § 28 ods. 3 zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných 
známkach v znení zákona č. 125/2016 Z. z., pretože podľa § 5 ods. 1 citovaného zákona, za ochrannú 
známku nemožno uznať označenie, ktoré: 
b/ nemá rozlišovaciu spôsobilosť, 
c/ je tvorené výlučne označeniami alebo údajmi, ktoré v obchodnom styku môžu slúžiť na určenie druhu, 

kvality, množstva, účelu, hodnoty, zemepisného pôvodu, prípadne času výroby tovarov či poskytnutia 
služieb, alebo iných vlastností tovarov alebo služieb. 

 
Úrad priemyselného vlastníctva SR (ďalej len „úrad“) na základe vykonaného prieskumu zistil, že 
prihlásené, výlučne slovné označenie „Family tehla“ nemá ako celok vo vzťahu k nárokovaným tovarom 
v triede 29 – syry a súvisiacim tovarom v triede 29 – mlieko, mliečne výrobky, smotana (mliečne výrobky) 
podľa § 5 ods. 1 písm. b) cit. zákona rozlišovaciu spôsobilosť, pretože podľa § 5 ods. 1 písm. c) cit. zákona 
pozostáva výlučne z označení, ktoré určujú druh, účel, veľkosť balenia tovaru. 
 
V zmysle všeobecne platnej a uznávanej známkovoprávnej praxe, označenie nemá rozlišovaciu spôsobilosť, 
ak vytvára dostatočne priamu a konkrétnu spojitosť s predmetnými tovarmi a službami, ktorá dotknutej 
verejnosti umožňuje okamžite a bez ďalšieho rozmýšľania vnímať opis predmetných tovarov a služieb alebo 
jednej z ich vlastností. V prípade predmetného označenia je táto spojitosť zrejmá, pretože relevantná 
verejnosť, ktorá je v danom prípade všeobecná verejnosť, bude takéto označenie komplexne a bez 
rozsiahlejšej analytickej úvahy vnímať ako priamu informáciu o charaktere, účele a zameraní prihlasovaných 
tovarov, t.j. že pod takýmto označením budú poskytované mliečne výrobky - syry v tvare tehly, vo väčšom 
rodinnom balení, príp. vhodné pre všetkých členov rodiny. 
 
Uvedené vyplýva z významu slov „family“ a „tehla“ tvoriacich predmetné označenie. Slovný prvok „family“ 
znamená po preklade z anglického jazyka rodina, rodinné. Prieskumom na internetovom prehliadači 
www.google.sk úrad ďalej zistil, že výraz „family“ je v súčasnosti zaužívanou formou pre označovanie 
väčších, tzv. rodinných balení výrobkov ako aj služieb. Ďalší slovný prvok označenia  „tehla“ označuje 
predmet v podobe tehly: tehla syra (In.: SLEX 99, Lexikón slovenského jazyka). 

http://www.google.sk/
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Na základe uvedeného možno konštatovať, že výlučne slovné označenie „Family tehla“ je vo vzťahu 
k prihlasovaným tovarom označením bez rozlišovacej spôsobilosti a tiež označením opisným, ktoré svojou 
formou a obsahom nie je schopné umožniť spotrebiteľovi rozlíšiť tovary a služby prihlasovateľa od tovarov  
a služieb iných subjektov. Preto s poukazom na § 5 ods. 1 písm. b) a c) cit. zákona nemôže byť zapísané do 
registra ochranných známok. 
 
Výsledok prieskumu bol prihlasovateľovi doručený na oboznámenie. Pretože prihlasovateľ v stanovenej 
lehote do 19. 11. 2017 nezaslal vyjadrenie ku vzneseným námietkam, bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené 
vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. 
 
P o u č e n i e  o  o p r a v n o m p r o s t r i e d ku :  
 
Podľa § 40 ods. 1  zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení zákona č. 125/2016 Z. z. možno 
proti tomuto rozhodnutiu podať na úrade rozklad v lehote 30 dní od jeho doručenia. Včas podaný rozklad má 
odkladný účinok. Rozklad sa podáva v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie možno, po vyčerpaní 
riadnych opravných prostriedkov, preskúmať správnym súdom na základe správnej žaloby podanej podľa  
§ 177 a nasl. zákona č. 162/2015 Z. z. Správny súdny poriadok. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ing. Zdena Hajnalová 
riaditeľka 

odboru známok a dizajnov 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Doručiť: 
JANČI & Partners s.r.o. 
Belopotockého 720/2 
031 01 Liptovský Mikuláš  
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